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4.4 Métodos recomendados e precaucions en
relacién coa manipulacién, o almacenamento, o
transporte ou en caso de incendio.

4.5 Medidas en caso de accidente.

4.6 Procedementos de destrucidén ou desconta-
minacion do biocida e dos seus envases:

4.6.1 Incineracion controlada.
4.6.2 Outros.

4.7 Plan de seguimento aplicable ao microor-
ganismo activo e a outros microorganismos conti-
dos no biocida, incluindo a siia manipulacién, alma-
cenamento, transporte e utilizacién.

V Métodos analiticos:

5.1 Meétodos para a anélise do biocida.
5.2 Meétodos para determinar e cuantificar os
residuos.

VI. Datos sobre a eficacia.
VIl. Efectos sobre a saude humana:

7.1 Estudos bésicos de toxicidade aguda:

7.1.1 Toxicidade aguda oral.
7.1.2 Toxicidade aguda por inhalacion.
7.1.3 Toxicidade aguda por via cutanea.

7.2 Estudos complementarios de toxicidade
aguda:

7.2.1 lrritacién cutanea.
7.2.2 lrritacién ocular.
7.2.3 Sensibilizacion cutanea.

7.3 Datos sobre a exposicion.

7.4 Datos toxicoldxicos disponibles relativos as
substancias non activas.

75 Estudos complementarios sobre combina-
cidons de biocidas.

76 Resumo e avaliacion dos efectos sobre a
saude humana.

VIIl. Residuos no interior ou na superficie dos
materiais tratados, alimentos e pensos.
IX. Destino e comportamento no ambiente.

X. Efectos nos organismos distintos dos orga-
nismos obxectivo:

10.1 Efectos nas aves.

10.2 Efectos nos organismos acuaticos.

10.3 Efectos nas abellas.

10.4 Efectos nos artrépodos distintos das abe-
llas.

10.5 Efectos nas minocas.

10.6 Efectos nos microorganismos do solo.

10.7 Estudos complementarios sobre outras
especies ou estudos de etapas superiores, como
estudos sobre organismos seleccionados distintos
dos organismos obxectivo:

10.7.1 Plantas terrestres.
10.7.2 Mamiferos.
10.7.3 Outras especies e procesos pertinentes.

10.8 Resumo e avaliacion dos efectos en orga-
nismos distintos dos organismos obxectivo.

Xl. Clasificacion, envasado e etiquetaxe do bio-
cida.

Como se establece no artigo 19, débense presentar
propostas coa sUa xustificacion para a clasificacién e a
etiquetaxe do biocida de acordo co disposto no Regula-
mento sobre notificacidon de substancias novas e clasifi-
cacion, envasado e etiquetaxe de substancias perigosas,
aprobado polo Real decreto 363/1995, do 10 de marzo, e
no Regulamento sobre clasificacion, envasado e etique-
taxe de preparados perigosos, aprobado polo Real

decreto 255/2003, do 28 de febreiro. A clasificacion
inclle a descricién da categoria ou categorias de perigo
e frases sobre a natureza dos riscos relativas a todas as
propiedades perigosas. A partir da clasificacion, débese
formular unha proposta de etiquetaxe con inclusién dos
simbolos de perigo e as indicacions de perigo, asi como
as frases sobre a natureza dos riscos e as medidas de
seguranza. A clasificacidn e a etiquetaxe teran en conta
as substancias quimicas que contena o biocida. En caso
necesario, presentaranse a autoridade competente dun
Estado membro mostras do envase proposto.

O expediente ird acompanado por unha pro-
posta razoada para asignar o biocida a un dos gru-
pos de risco especificados no artigo 3 do Real
decreto 664/1997, do 12 de maio, xunto con indica-
cidns sobre a necesidade de que os produtos leven
o sinal de perigo bioldxico especificado no anexo Il
deste real decreto.

Xll. Resumo e avaliacion dos puntos | a XI,
incluindo conclusions sobre a avaliacion do risco e
recomendacions.»

13028 ORDE PRE/1983/2007, do 29 de xurio, pola que se
modifica o anexo | do Real decreto 2163/1994, do
4 de novembro, polo que se implanta o sistema
harmonizado comunitario de autorizacion para
comercializar e utilizar produtos fitosanitarios
para incluir as substancias activas metamidofos,
procimidona, flusilazol, fenarimol, carbenda-

zima e dinocap. («BOE» 160, do 5-7-2007.)

A Directiva 91/414/CEE do Consello, do 15 de xullo
de 1991, relativa & comercializacion de produtos fitosanita-
rios, inclie no seu anexo | as substancias activas que foron
autorizadas para a sua incorporacion nos produtos fitosa-
nitarios. Esta directiva incorporouse ao ordenamento xuri-
dico espanol en virtude do Real decreto 2163/1994, do 4 de
novembro, polo que se implanta o sistema harmonizado
comunitario de autorizacion para comercializar e utilizar
produtos fitosanitarios. Por outra parte, na Orde do 14 de
abril de 1999 estableceuse o anexo | deste real decreto,
baixo a denominacién «Lista comunitaria de substancias
activas», que se define no punto 16 do artigo 2 desta
norma, como a lista das substancias activas de produtos
fitosanitarios aceptadas pola Comision Europea e cuxa
incorporacion se fara publica mediante disposicions nacio-
nais, como consecuencia doutras comunitarias.

A Directiva 91/414/CEE foi modificada por sucesivas
directivas co fin de incluir no seu anexo | determinadas subs-
tancias activas. Asi, mediante a Directiva 2006/131/CE da
Comision, do 11 de decembro de 2006, inclliese a substancia
activa metamidofos; pola Directiva 2006/132/CE da Comi-
sion, do 11 de decembro de 2006, incluese a substancia
activa procimidona; pola Directiva 2006/133/CE da Comision,
do 11 de decembro de 2006, incluese a substancia activa flu-
silazol; pola Directiva 2006/134/CE da Comision, do 11 de
decembro de 2006, incliese a substancia activa fenarimol;
pola Directiva 2006/135/CE da Comisidén, do 11 de decembro
de 2006, incluese a substancia activa carbendazima, e pola
Directiva 2006/136/CE da Comisidn, do 11 de decembro de
2006, incluese a substancia activa dinocap.

As disposicions citadas establecen as condicions para
que a comercializacion de produtos fitosanitarios que conte-
nan as referidas substancias activas non tenan efectos noci-
vos para a saude humana ou a saude animal nin para as
augas subterrdneas, nin tenan repercusions inaceptables
para o ambiente, asi como para que se revisen as autoriza-
cions existentes de produtos fitosanitarios que contefan
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algunha das substancias activas que se inclien no anexo |
da Directiva 91/414/CEE, modificaAndoas ou retirandoas, de
conformidade co establecido para o efecto nesa directiva.

Esta orde incorpora ao ordenamento xuridico interno as
directivas 2006/131/CE, 2006/132/CE, 2006/133/CE, 2006/134/
CE, 2006/135/CE e 2006/136/CE da Comisién, do 11 de decem-
bro de 2006, mediante a inclusion das substancias metami-
dofos, procimidona, flusilazol, fenarimol, carbendazima e
dinocap, no anexo | do Real decreto 2163/1994, do 4 de nov-
embro, e ditase de acordo coa facultade establecida na dis-
posicion derradeira primeira do citado real decreto.

A Comision Interministerial para a Ordenacion Ali-
mentaria emitiu informe preceptivo sobre esta disposi-
cion. Asi mesmo, na sua tramitaciéon foron consultadas as
comunidades autébnomas e os sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta das ministras de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacion, de Sanidade e Consumo e de
Medio Ambiente, dispono:

Artigo Unico. Modificacion do Real decreto 2163/1994,
do 4 de novembro, polo que se implanta o sistema
harmonizado comunitario de autorizacion para comer-
cializar e utilizar produtos fitosanitarios.

O anexo | do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, polo que se implanta o sistema harmonizado comu-
nitario de autorizacion para comercializar e utilizar produ-
tos fitosanitarios queda modificado como segue:

Incliense as substancias activas metamidofos, proci-
midona, flusilazol, fenarimol, carbendazima e dinocap,
coas caracteristicas e condicidns que se especifican no
anexo desta orde.

Disposicién adicional Unica. Revision das autorizacions.

1. Co fin de verificar que se cumpren as condicidéns de
inclusion establecidas no anexo desta orde, as autorizacions
existentes dos produtos fitosanitarios que contenan as subs-
tancias activas afectadas, concedidas con anterioridade ao
inicio do seu prazo de inclusion, seran revisadas, adoptando
e aplicando as correspondentes resolucidéns antes de que
expire o respectivo prazo establecido neste anexo.

2. A verificacion do cumprimento dos requisitos de
documentacion especificados no artigo 29.1.a) do Real
decreto 2163/1994, do 4 de novembro, contidos no anexo Il
da Orde do 4 de agosto de 1993, pola que se establecen os
requisitos para solicitudes de autorizacions de produtos fito-
sanitarios, e a avaliacién conforme os principios uniformes
contidos no anexo da Orde do 29 de novembro de 1995, pola
que se establecen os principios uniformes para a avaliacion
e autorizacion de produtos fitosanitarios, deberanse realizar
adoptando e aplicando as correspondentes resoluciéns
antes de que expire o prazo para a aplicacion destes princi-
pios uniformes, que para cada unha das substancias activas
se indica no anexo desta orde, tendo en conta as conclusiéons
do informe da Comisiéon Europea.

3. No Rexistro oficial de produtos e material fitosani-
tario, adscrito a Direccion Xeral de Agricultura do Ministe-
rio de Agricultura, Pesca e Alimentacién, quedaran a dis-
posicion dos interesados os informes de revision da
Comision Europea, a que se refire o punto anterior, asi
como os da Comisidon de Avaliacién de Produtos Fitosani-
tarios previstos no artigo 3 do Real decreto 2163/1994,
do 4 de novembro, todo isto con excepcion da informa-
cién confidencial definida no artigo 32 deste real decreto.

Disposiciéon derradeira Unica. Entrada en vigor.

Esta orde entrara en vigor o dia seguinte ao da sua
publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 29 de xuno de 2007-A vicepresidenta pri-
meira do Goberno e ministra da Presidencia, MariaTeresa
Fernandez de la Vega Sanz.

«ANEXO

Condicions de inclusion das substancias activas
metamidofos, procimidona, flusilazol, fenarimo, car-
bendazima e dinocap

Condicions da inclusion da substancia activa meta-
midofos

Caracteristicas:

Nome comun: metamidofos.
N.° CAS: 10265-92-6.
N.° CIPAC: 355.
Nome quimico (IUPAC): O,S-dimetil fosforami-
dotioato.
Pureza minima da substancia = 680 g/kg.
Condiciéns da inclusion:

Usos: sO podera ser utilizado como insecticida
en pataca, a doses que non superen os 0,5 kg de
substancia activa por hectarea e por aplicacion, cun
maximo de tres aplicacions por estacion.

Non se podera utilizar en:

Tratamentos aéreos.

Aplicacions con mochila e todas as aplicacions
con equipamentos de man independentemente de
que o usuario sexa afeccionado ou profesional.

Xardinaria doméstica.

Na avaliacion global, segundo os principios uni-
formes, a Comision Europea determinou medidas
restritivas de reducion de riscos, polo que se debera
atender especialmente & proteccion:

Das aves e dos mamiferos, e incluir como condi-
cidon nas correspondentes autorizacions medidas de
reducion do risco, tales como un calendario de apli-
cacion e a eleccion de formulacidéns que, grazas &
sUa natureza fisica ou & presenza de axentes de pre-
vencion adecuados, minimicen a exposicion das
especies en cuestion.

Dos organismos acuaticos e artropodos non
obxecto do tratamento: deberase manter unha dis-
tancia adecuada entre as zonas tratadas e as masas
de auga superficiais, asi como as marxes do cultivo;
esta distancia pode depender do emprego ou non
de técnicas ou dispositivos para reducir a deriva.

Dos operarios, que deben levar roupa de protec-
cién adecuada, en particular luvas, fundas, botas de
goma e dispositivos de proteccion respiratoria
durante a mestura ou a carga, e luvas, fundas, botas
de goma e proteccion facial ou lentes de proteccion
cando empreguen e limpen o equipamento. As
medidas citadas deberanse aplicar excepto en caso
de que se evite adecuadamente a exposicion & subs-
tancia mediante o deseno e a construcién do propio
equipamento ou a montaxe de componentes especi-
ficos de proteccidon no dito equipamento.

Prazo para a inclusion: do 1 de xaneiro de 2007
ao 30 de xuno de 2008.

Prazo para a aplicacion das condicions de inclu-
sion: o 1 de marzo de 2007.

Prazo para a aplicacion dos requisitos dun anexo II:
0 30 de xuno de 2007

Prazo para a aplicacion dos principios unifor-
mes: o 30 de xuno de 2008 para os produtos que
contenan metamidofos como Unica substancia
activa, ou ben como unha de varias substancias acti-
vas incluidas no anexo | do Real decreto 2163/1994,
do 4 de novembro.

Para a aplicacién dos principios uniformes do
anexo VI do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, terase en conta que:

Os titulares das autorizacions informen, como
mais tarde o 31 de decembro de cada ano, sobre a
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incidencia de problemas de saude dos operarios.
Deberan facilitar datos de vendas e un estudo sobre
as modalidades de utilizacion, co fin de ter una
imaxe real das condicions de uso e o posible
impacto toxicoléxico do metamidofos.

Deberan presentar estudos adicionais co fin de
confirmar a avaliacion do risco para as aves e 0s
mamiferos. Os notificantes por instancia dos cales
se incluiu a citada substancia activa no anexo | da
Directiva 91/414/CEE facilitaran estes estudos para o
seu traslado & Comisién europea no prazo de dous
anos, a partir do 1 de xaneiro de 2007.

Proteccion de datos: por ser o metamidofos unha
substancia activa antiga, aplicarase o réxime corres-
pondente de proteccion de datos previsto no artigo
30 do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Condicidns da inclusion da substancia activa proci-
midona

Caracteristicas:

Nome comun: procimidona.

N.° CAS: 32809-16-8.

N.° CIPAC: 383.

Nome quimico (IUPAC): N-(3,5-diclorofenil)-1,2-
dimetilciclopropano-1,2-dicarboximida.

Pureza minima da substancia: 985 g/kg.

Condiciéns da inclusion:

Usos: sO podera ser utilizado como funxicida en
cogombros en invernadoiros (sistemas hidropdni-
cos pechados) e ameixas (para transformacion), a
doses que non superen 0,75 kg de substancia activa
por hectarea e por aplicacion.

Non se podera utilizar en:

Aplicacién no aire.

Aplicacions con mochila e equipamentos de
man independentemente de que o usuario sexa
afeccionado ou profesional.

Xardinaria doméstica.

Na avaliacion global, segundo os principios uni-
formes, a Comision Europea determinou medidas
restritivas para a reducién do risco, polo que se
deberéa atender especialmente & proteccion:

Dos organismos acuaticos; deberase manter
unha distancia adecuada entre as areas tratadas e as
masas de auga superficial. Esta distancia podera
depender da aplicaciéon ou non de técnicas ou apare-
llos de reducién da deriva.

Das aves e dos mamiferos, e incluir como condicion
nas correspondentes autorizacions medidas de redu-
cion do risco, tales como un calendario da aplicacion e
a selecciéon das formulaciéns que, como resultado da
sUa presentacion fisica ou da presenza de axentes que
aseguren unha prevenciéon adecuada, reduzan ao
minimo a exposicion das especies en cuestion.

Dos consumidores, cuxa exposicion alimentaria
aguda se debera controlar.

Das augas subterraneas, cando a substancia
activa se aplique en zonas con solos e/ou condicions
climaticas vulnerables, e incluir como condicién nas
correspondentes autorizacions, cando corresponda,
medidas de reducion do risco.

Dos operarios, que deben levar indumentaria
protectora adecuada, en particular luvas, fundas,
botas de goma e protecciéns faciais ou lentes de
seguranza durante a mestura, a carga, a aplicacién e
a limpeza do equipamento, excepto en caso de que
se evite adecuadamente a exposicion a substancia
mediante o deseno e a construcién do propio equi-
pamento ou a montaxe de componentes especificos
de proteccion no dito equipamento.

Dos traballadores, que deben levar indumentaria
protectora adecuada, en particular luvas, se deben
entrar nunha zona tratada antes de que expirase o
periodo especifico para volver entrar na zona.

Prazo para a inclusion: do 1 de xaneiro de 2007
ao 30 de xuno de 2008.

Prazo para a aplicacion das condicions de inclu-
sion: o 1 de marzo de 2007.

Prazo para a aplicacion dos requisitos dun anexo
Il: 0 30 de xuno de 2007.

Prazo para a aplicacién dos principios uniformes: o
30 de xuno de 2008 para produtos que contenan proci-
midona como Unica substancia activa, ou ben, como
unha de varias substancias activas incluidas no anexo |
do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Para a aplicacion dos principios uniformes do
anexo VI do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, terase en conta que:

Os titulares das autorizacions deberan informar,
como mais tarde o 31 de decembro de cada ano,
sobre a incidencia de problemas de saude dos ope-
rarios. Facilitaran os datos de vendas e unha enquisa
de pautas de utilizacion, co fin de que se poida obter
unha imaxe realista das condicions de uso e do posi-
ble impacto toxicoléxico da procimidona.

Os titulares das autorizacidons deberan remitir datos e
informacion de confirmacién para demostrar a aceptabili-
dade da substancia activa cando se aplique en situacions
nas cales sexa probable unha exposicion a longo prazo de
mamiferos silvestres, e sobre a depuracion efectuada no
caso de aplicacions en invernadoiros.

Presentaranse novos estudos para abordar as posi-
bles propiedades de interferencia endocrina da proci-
midona nun prazo de dous anos tras a adopcion das
directrices de ensaios sobre interferencia enddcrina da
Organizacién de Cooperacion e Desenvolvemento Eco-
nomicos (OCDE). Os notificadores, por instancia dos
cales se incluiu a procimidona neste anexo, facilitaran
estes estudos para o seu traslado @8 Comisidon no prazo
de dous anos a partir da entrada en vigor das directri-
ces de ensaios mencionados.

Proteccion de datos: por ser a procimidona unha
substancia activa antiga, aplicarase o réxime corres-
pondente de proteccion de datos previsto no artigo
30 do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Condicidns da inclusion da substancia activa
flusilazol

Caracteristicas:

Nome comun: flusilazol.

N.° CAS: 85509-19-9.

N.° CIPAC: 435.

Nome quimico (IUPAC): Bis(4-fluorofenil) (metil)
(1H-1,2 4-triazol-1-ilmetil) silano.

Pureza minima da substancia: 925 g/kg.

Condicions da inclusion:

Usos: s6 podera ser utilizado como funxicida
nos cultivos de cereais (salvo o arroz), millo, semen-
tes de colza e remolacha, en doses que non superen
os 200 g de substancia activa por hectarea e por
aplicacion.

Non se podera utilizar en:

Tratamento aéreo.

Aplicacions con mochila e equipamentos de
man, nin por afeccionados nin por profesionais.

Xardinaria doméstica.

Na avaliacion global, segundo os principios uni-
formes, a Comision Europea determinou medidas
restritivas para a reducién do risco, polo que se
debera atender especialmente a proteccion:
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Dos organismos acuaticos; deberase manter
unha distancia adecuada entre as zonas tratadas e
as masas de auga superficiais, e esta distancia pode
depender do emprego ou non de técnicas ou dispo-
sitivos para reducir a deriva,

Das aves e dos mamiferos, e incluir nas correspon-
dentes autorizaciéons medidas de reducién do risco,
tales como un calendario de aplicacion e a eleccion de
formulacidons que, grazas & sua natureza fisica ou a
presenza de axentes de prevencion adecuados, mini-
micen a exposicion das especies en cuestion,

Dous operarios, que deben levar roupa ade-
cuada, en particular luvas, fundas, botas de goma e
proteccion facial ou lentes de proteccién, cando
mesturen, carguen, empreguen e limpen o equipa-
mento, a non ser que o deseno e a construcion do
propio equipamento ou a instalacion de dispositivos
de proteccién especificos nese equipamento impi-
dan adecuadamente a exposicidn a substancia.

Prazo da inclusion: do 1 de xaneiro de 2007 ao 30
de xuno de 2008.

Prazo para a aplicacion das condicidns de inclu-
sion: o 1 de marzo de 2007.

Prazo para a aplicacién dos requisitos dun anexo
Il: 0 30 de xuno de 2007

Prazo para a aplicacion dos principios uniformes: o
30 de xuno de 2008 para produtos que contenan flusi-
lazol como Unica substancia activa, ou ben, como unha
de varias substancias activas incluidas no anexo | do
Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Para a aplicacion dos principios uniformes do
anexo VI do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, terase en conta que:

Os titulares das autorizacions informen, como
mais tarde o 31 de decembro de cada ano, sobre a
incidencia de problemas de saude dos operarios.
Facilitaran elementos tales como datos de vendas e
un estudo sobre as modalidades de utilizacion, co
fin de ter una imaxe real das condiciéons de uso e o
posible impacto toxicoloxico do flusilazol,

Presentaran estudos adicionais sobre as posi-
bles propiedades de disrupcién enddcrina que ten o
flusilazol no prazo de dous anos a partir da adopcién
das directrices de ensaio sobre disrupcién enddcrina
da Organizacién de Cooperacion e Desenvolve-
mento Econdmicos (OCDE). O notificador por ins-
tancia do cal se incluiu o flusilazol no anexo I, facili-
tara estes estudos para a sUa remision & Comisién
no prazo de dous anos a partir da adopcion das cita-
das directrices de ensaio.

Proteccion de datos: por ser o flusilazol unha
substancia activa antiga, aplicarase o réxime corres-
pondente de proteccion de datos previsto no artigo
30 do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Condicions da inclusion da substancia activa
fenarimol

Caracteristicas:

Nome comun: fenarimol.

I}I.0 CAS: 60168-88-9 (estereoquimica sen confir-
mar).
N.° CIPAC: 380.

Nome quimico (IUPAC): alcohol (+) 2,4'-diclo-
ro-« (pirimidin-5-il) bencidrilico.

Pureza minima da substancia: 980 g/kg.

Condicions da inclusion:

Usos: s6 podera ser utilizado como funxicida para
os cultivos de tomate, pemento de inverna-
doiro, berenxenas, cogombros de invernadoiro,
meldns e plantas ornamentais, arbores de viveiro e
plantas perennes, a doses non superiores a 0,058 kg de

substancia activa por hectarea e por aplicacién para os
tomates en campo e 0,072 kg de substancia activa por
hectarea e por aplicacion para os tomates en inverna-
doiro; 0,072 kg de substancia activa por hectarea e por
aplicacion para os pementos; 0,038 kg de substancia
activa por hectarea e por aplicacion para as berenxe-
nas; 0,048 kg de substancia activa por hectarea e por
aplicacion para os cogombros; 0,024 kg de substancia
activa por hectarea e por aplicacion para os meléns en
campo, e de 0,048 kg de substancia activa por hectarea
e por aplicaciéon para os meldns en invernadoiro; 0,054
kg de substancia activa por hectarea e por aplicacion
para as plantas ornamentais, as arbores de viveiro e as
plantas perennes en campo, e 0,042 kg de substancia
activa por hectarea e por aplicacion para as plantas
ornamentais en invernadoiro.
Non se podera utilizar en:

Tratamento aéreo.

Aplicacions con mochila e equipamentos de
man por parte de afeccionados.

Xardinaria doméstica.

Na avaliacion global, segundo os principios uni-
formes, a Comision Europea determinou medidas
restritivas de mitigacion de riscos, polo que se
debera atender especialmente & proteccion:

Dos organismos acuaticos; deberase manter
unha distancia adecuada entre as zonas tratadas e
as masas de auga superficiais, e esta distancia pode
depender do emprego ou non de técnicas ou dispo-
sitivos para reducir a deriva,

Das minocas; e incluir nas correspondentes
autorizacions medidas de reducion do risco, tales
como a eleccion da combinacion mais adecuada do
numero e a periodicidade das aplicacions, as doses
de aplicacidn e se é necesario, o grao de concentra-
cién da substancia activa.

Das aves e dos mamiferos, e incluir nas correspon-
dentes autorizaciéns medidas de reducién do risco,
tales como un calendario de aplicacion e a eleccion de
formulaciéns que, grazas & sua natureza fisica ou a
presenza de axentes de prevencion adecuados, mini-
micen a exposicion das especies en cuestion.

Dos operarios, que deben levar roupa de protec-
cion adecuada, en particular luvas, fundas, botas de
goma e protecciéon facial ou lentes de proteccion,
cando mesturen, carguen, empreguen e limpen o
equipamento, a non ser que o deseno e a constru-
cion do propio equipamento ou a instalacion de
dispositivos de proteccidon especificos nese equipa-
mento impidan a exposicion a substancia.

Dos traballadores, que deben levar roupa de
proteccion adecuada, en particular luvas, se deben
entrar na zona tratada antes de que transcorra o
prazo especifico para volver entrar nela.

Prazo da inclusion: do 1 de xaneiro de 2007 ao 30
de xuno de 2008.

Prazo para a aplicacion das condicions de inclu-
sion: o 1 de marzo de 2007

Prazo para a aplicacion dos requisitos dun anexo
Il: 0 30 de xuno de 2007.

Prazo para a aplicacién dos principios uniformes: o
30 de xuno de 2008 para produtos que contenan fena-
rimol como Unica substancia activa, ou ben como unha
de varias substancias activas incluidas no anexo | do
Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Para a aplicacion dos principios uniformes do
anexo VI do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, terase en conta que:

Os titulares das autorizacions informen como
mais tarde o 31 de decembro de cada ano, sobre a
incidencia de problemas de saude dos operarios.
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Facilitaran elementos tales como datos de vendas e
un estudo sobre as modalidades de utilizacién, co
fin de ter unha imaxe real das condiciéns de uso e o
posible impacto toxicoloxico do fenarimol.

Presentaranse estudos adicionais sobre as posi-
bles propiedades de interferencia enddcrina que ten
o fenarimol no prazo de dous anos a partir da adop-
cion das directrices de ensaio sobre a interferencia
endocrina da Organizacién de Cooperacion e Desen-
volvemento Econdmicos (OCDE). O notificador, por
instancia do cal se incluiu o fenarimol neste anexo,
facilitara estes estudos para o seu traslado 4 Comi-
sidén no prazo de dous anos a partir da adopcién das
citadas directrices de ensaio.

Proteccion de datos: por ser o fenarimol unha
substancia activa antiga, aplicarase o réxime corres-
pondente de proteccion de datos previsto no artigo
30 do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Condicions da inclusion da substancia activa car-
bendazima

Caracteristicas:

Nome comun: carbendazima (estereoquimica
sen confirmar).

N.° CAS: 10605-21-7.

N.° CIPAC: 263.

Nome quimico (IUPAC): bencimidazol-2-ilcarba-
mato de metilo.

Pureza quimica da substancia: 980 g/kg.

Condicions da inclusion:

Usos: s6 podera ser utilizado como funxicida
para os cultivos de cereais e sementes de colza, en
dose de 0,25 kg de substancia activa por hectarea e
por aplicacion; en remolacha en dose de 0,075 kg de
substancia activa por hectarea e por aplicacion, e en
millo en dose de 0,1 kg de substancia activa por hec-
tarea e por aplicacion.

Non podera ser utilizado en:

Aplicacions aéreas.

Aplicaciéns con mochila e equipamentos de
man independentemente de que o usuario sexa
afeccionado ou profesional.

Xardinaria doméstica.

Na avaliacion global segundo os principios uni-
formes, a Comision Europea determinou medidas
restritivas de mitigacion de riscos, polo que se
debera atender especialmente a proteccidn:

Dos organismos acuaticos; deberase manter
unha distancia adecuada entre as areas tratadas e as
masas de auga superficial, e esta distancia podera
depender da aplicacion ou non de técnicas ou apare-
llos de reducion da deriva.

Das minocas e doutros macroorganismos do
solo; nas condiciéns da autorizacidon incluiranse
medidas de reducién do risco, tales como a selec-
cién da combinacion mais adecuada do niumero de
aplicacions e 0 momento en que se efectuan, a fre-
cuencia da aplicacion e, en caso necesario, o grao de
concentracion da substancia activa.

Das aves e dos mamiferos; as autorizacions
incluirdn medidas de reducion do risco, como un
calendario da aplicacién e a seleccion das formula-
ciéns que, como resultado da sua presentacion
fisica ou da presenza de axentes que aseguren unha
prevencion adecuada, reduzan ao minimo a exposi-
cion das especies en cuestion.

Dos operarios, que deben levar indumentaria ade-
cuada, en particular luvas, fundas, botas de goma e
proteccions faciais ou lentes de seguranza durante a
mestura, carga, aplicacion e limpeza do equipamento,
excepto en caso de que se evite adecuadamente a

exposicion & substancia mediante o deseno e a cons-
trucién do propio equipamento ou a montaxe de com-
ponentes especificos de proteccion no dito equipo.

Prazo da inclusion: do 1 de xaneiro de 2007 ao 31
de decembro de 2009.

Prazo para a aplicacién das condicions de inclu-
sion: o 1 de marzo de 2007.

Prazo para a aplicacién dos requisitos dun anexo Il
0 30 de xuno de 2007.

Prazo para a aplicacion dos principios uniformes: o
31 de decembro de 2009 para os produtos que conte-
nan carbendazima como Unica substancia activa, ou
ben como unha de varias substancias activas incluidas
no anexo | do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro.

Para a aplicacion dos principios uniformes do
anexo VI do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, terase en conta que os titulares das autorizacions
informaran, como mais tarde o 31 de decembro de
cada ano, sobre as incidencias de problemas de saude
dos operarios. Informarase sobre datos de vendas e
unha enquisa de pautas de utilizacion, co fin de obter
unha imaxe das condicions de uso e do posible
impacto toxicoldxico da carbendazima.

Proteccion de datos: por ser a carbendazima unha
substancia activa antiga, aplicarase o réxime corres-
pondente de proteccion de datos previsto no artigo 30
do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Condicions da inclusion da substancia activa
dinocap

Caracteristicas:

Nome comun: dinocap.

N.° CAS: 39300-45-3 (mestura de is6meros).

N.° CIPAC: 98.

Nome quimico (IUPAC): crotonato de 2,6-dinitro-4-
actilfenilo e crotonato de 2,4-dinitro-6-actilfenilo, onde
«actil» é una mestura dos grupos 1-metilheptil, 1-etil-
hexil e 1-propilpentil.

Pureza minima da substancia: 920 g/kg.

Condiciéns da inclusion:

Usos: s6 podera ser utilizado como funxicida para
uvas de vinificacién en doses non superiores a 0,21 kg
de substancia activa por hectarea e por aplicacion.

Non podera ser utilizado en:

Tratamento aéreo.

Aplicacions con mochila e equipamentos de man
por parte de afeccionados.

Xardinaria doméstica.

Na avaliacion global segundo os principios unifor-
mes, a Comision Europea determinou medidas restri-
tivas de mitigacion de riscos, polo que se debera aten-
der especialmente & proteccion:

Dos organismos acuaticos; deberase manter unha
distancia adecuada entre as zonas tratadas e as masas
de auga superficiais, e esta distancia pode depender
do emprego ou non de técnicas ou dispositivos para
reducir a deriva.

Das aves e os mamiferos; as autorizacions inclui-
rdn medidas de reducidon do risco, tales como un
calendario prudente de aplicacion e a eleccion de for-
mulacidns que, grazas a sua natureza fisica ou a pre-
senza de axentes de prevencion adecuados, minimi-
cen a exposicion das especies en cuestion.

Dos operarios, que deben levar roupa de protec-
cion adecuada, en particular luvas, fundas, botas de
goma e proteccion facial ou lentes de proteccion,
cando mesturen, carguen, empreguen e limpen o
equipamento, a non ser que o deseno e a construcion
do propio equipamento ou a instalacion de dispositi-
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vos de proteccion especificos no dito equipo impidan
adecuadamente a exposicion & substancia,

Dos traballadores, que deben levar roupa de pro-
teccion adecuada, en particular luvas, se deben entrar
nunha zona tratada antes de que transcorra o prazo
especifico para volver entrar nela; este prazo non pode
ser inferior a 24 horas.

Prazo da inclusién: do 1 de xaneiro de 2007 ao 31
de decembro de 2009.

Prazo para a aplicacién das condicions de inclu-
sion: o 1 de marzo de 2007

Prazo para a aplicacién dos requisitos dun anexo Il:
0 30 de xuno de 2007

Prazo para a aplicacion dos principios uniformes: o
31 de decembro de 2009 para os produtos que conte-
nan dinocap como uUnica substancia activa, ou ben
como unha de varias substancias activas incluidas no
anexo | do Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.

Para a aplicacion dos principios uniformes do
anexo VI do Real decreto 2163/1994, do 4 de novem-
bro, terase en conta que os titulares das autorizacions
informaran, como mais tarde o 31 de decembro de
cada ano, sobre as incidencias de problemas de saude
dos operarios. Informarase sobre datos de vendas e
un estudo de pautas de utilizacién, co fin de obter
unha imaxe real das condicions de uso e do posible
impacto toxicoléxico do dinocap.

Proteccion de datos: por ser o dinocap unha subs-
tancia activa antiga, aplicarase o réxime correspon-
dente de proteccion de datos previsto no artigo 30 do
Real decreto 2163/1994, do 4 de novembro.»

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

CORRECCION de erratas do Real decreto 728/2007
do 13 de xuno, polo que se establece e regula o
Rexistro xeral de movementos de gando e o
Registro xeral de identificacion individual de ani-
mais. («BOE» 161, do 6-7-2007.)

13106

Advertida errata, por omision, no Real decreto 728/2007,
do 13 de junio, polo que se establece e regula o Rexistro

xeral de movementos de gando e o Registro xeral de iden-
tificacién individual de animais, publicado no «Boletin
Oficial del Estado», suplemento numero 17 en lingua
galega, do 2 de xullo de 2007, procédese a efectuar a opor-
tuna rectificacion.

Entre as paxinas 2279 e 2280 debe inserirse o texto
seguinte:

ANEXO XIllI
«ANEXO 3

Documento de identificacion para bovinos obxecto
de intercambio con outros Estados membros da
Unidon Europea

Caracteristicas: Papel offset de 120 gramos. Dimen-
sions: largo, 21 cm/alto, 14,75 cm. Simboloxia dos codi-
gos de barras: Code 128.Set A. Codigo superior: leva o
numero de identificaciéon (marca auricular) con letras e
numeros, pero sen espazos nin guioéns.

Codigo medio: Leva o codigo REGA da explotacion do
seu propietatio con letras enimeros.

Cadigo inferior: Leva os datos imprescindibles do ani-
mal co formato.

cccccececececccccCC/bDDMMAAAASSRRRRY
CCcccecececececececcce, onde:

CCCCccecececececececece é o numero de identificacion do
animal, / é un separador.

DDMMAAAA ¢é a data de nacemento do animal (dia,
mes, ano), sen separadores.

SS é o cédigo do sexo do animal establecido polos
protocolos técnicos acordados no Comité nacional de
coordinacion de identificacién do gando e rexistro de
explotacion das especies de interese gandeiro estable-
cido no Real decreto 479/2004.

RRRR é o cédigo de raza do animal establecido polos
protocolos técnicos acordados no Comité nacional de
coordinacion de identificacién do gando e rexistro de
explotacion das especies de interese gandeiro estable-
cido no Real decreto 479/2004, / é un separador.

CCCCcCcccecececececce é o codigo da nai.

Nota: Como maximo levard unha lonxitude de 44
caracteres (cando a marca auricular da nai sexa de 14
caracteres), pero serd menor se a marca auricular ten
unha lonxitude menor.

Contido: De acordo co seguinte modelo:
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